
 

SPECIFICATIONS
Keyboard:

• Dimension (H × W × D): 1.6 × 19.7 × 8.4 in. (4.1 × 50.1 × 21.2 cm)
• Weight: 39.5 oz.  (1.1 kg)
• Battery: 2 AA alkaline batteries
• Battery life: about 10 months (based on average usage)
• Radio frequency: 2.4GHz
• Operating: 33 ft. (10 m)
• Electrical rating: 3V C.C ~ 5mA
USB dongle:

• Dimension (H × W × D): .2 × .6 × .7 in. (.6 × 1.4 × 1.8 cm)
• Weight: .05 oz. (1.49 g)
• Interface: USB 1.1, 2.0, 3.0

TROUBLESHOOTING
My keyboard is not working.

•  Make sure that your computer meets the system requirements.
•  Replace the keyboard battery. The low battery indicator blinks for 

10 seconds when the battery is low.
• Try moving other wireless devices away from the computer to 

prevent interference.
•  Try connecting your USB dongle into a different USB port on your 

computer.
•  Try restarting your computer with the USB dongle plugged in.

Shortcut keys

Icon Function Description

Esc

F1

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

F2

Music

Play/Pause

Previous Track

Next Track

Volume Down

Volume Up

Mute

Home page

Search

Favorite

Mailbox

Calculator

This PC

Play music

Play or pause media

Previous media track function

Next media track function

Decrease volume

Increase volume

Mute all media sound

Enter web homepage*

Open the files and app search bar

Add web page to favorites*

Launch mailbox*

Launch computer calculator*

Launch This PC*

* Only available on Windows system.Before using your new product, please read these instructions to prevent any damage.

QUICK SETUP GUIDE

Wireless Keyboard 
NS-PK4KCB23 / NS-PK4KCB23-C

PACKAGE CONTENTS
• Wireless keyboard
• USB dongle
• AA batteries (2) 
• Quick Setup Guide

SYSTEM REQUIREMENTS
• Windows® 11, Windows® 10, macOS and ChromeOS
• One available USB port

V2 ENGLISH 24-0046

LEGAL NOTICES
FCC Information
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference 

received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Caution
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the 

user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 

harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 

interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 

equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 

more of the following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.

• Increase the separation between the equipment and receiver.

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected.

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

RSS-Gen Statement
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and 

Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two 

conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation 

of the device.

Ce dispositif contient des émetteurs exonérés de permis(s)/récepteurs)s qui sont conformes aux RSS (s) 

exemptés de licence du Canada. L’opération est soumise aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil peut ne pas causer d’interférences.

2. Ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent provoquer un 

fonctionnement indésirable de l’appareil.

RSS-102 Statement
This equipment complies with Innovation, Science and Economic Development Canada’s radiation exposure 

limits set forth for an uncontrolled environment.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements de Développement économique 

Canada pour l’innovation, les sciences et le développement économique établies dans un environnement 

incontrôlé.

ONE-YEAR LIMITED WARRANTY
Visit www.insigniaproducts.com for details.

CONTACT INSIGNIA:
For customer service, call 1-877-467-4289 (U.S. and Canada) 
www.insigniaproducts.com

INSIGNIA is a trademark of Best Buy and its affiliated companies. 

Distributed by Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Ave South, Richfield, MN 55423 U.S.A. 

©2024 Best Buy. All rights reserved. 
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USB dongle

Battery cover

AA battery

AA + AA +

LED indicators

Num
Lock

 Caps
 Lock

  Low
Battery

USB dongle

CONNECTING YOUR KEYBOARD TO YOUR 

COMPUTER
Plug the USB dongle into a USB port on your computer.
Your computer automatically detects your keyboard and you 
can immediately begin using it.

CLEANING YOUR KEYBOARD
Wipe your keyboard with a damp, lint-free cloth.

SETTING UP YOUR KEYBOARD
1 Squeeze the tab and pull off the battery cover.

2 Remove the USB dongle.

3 Insert the two included AA batteries into the battery 
compartment. Make sure that the + and - signs match the 
symbols in the compartment.

4 Replace the battery cover.
Tip: Store the nano receiver in the keyboard when it is not in use.

FEATURES
•  2.4GHz encrypted USB dongle grants a wireless connection for 

both accessories 
•  Full-size number pad helps you input data more accurately 
•  Eight multimedia keys let you access your audio functions



PREPARACIÓN DE SU TECLADO
1 Apriete la lengüeta y retire la cubierta de la pila.

2 Retire el adaptador USB.

3 Inserte las dos pilas AA incluidas en el compartimento de las 
pilas. Verifique que los símbolos + y – en la pila correspondan 
con los símbolos + y – en el compartimiento.

4 Vuelva a colocar la cubierta de la batería.
Consejo: Guarde el receptor nano en el teclado cuando no lo utilice.
 

ESPECIFICACIONES
Teclado:

• Dimensiones (Alto × Ancho × Profundidad): 

4.1 × 50.1 × 21.2 cm (1.6 × 19.7 × 8.4 pulg.)
• Peso: 1.1 kg (39.5 oz)
• Pila: 2 pilas alcalinas AA
• Duración de la batería: unos 10 meses (según un uso medio)
• Frecuencia de radio: 2.4 GHz
• Operación: Máximo de 10 m (33 pies)
• Clasificación eléctrica: 3 V CC – 5 mA
Adaptador USB:

• Dimensiones (Alto × Ancho × Prof.): 

0.6 × 1.4 × 1.8 cm (0.2 × 0.6 × 0.7 pulg.)
• Peso: 1.49 g (0.05 onzas)
• Interfaz: USB 1.1, 2.0, 3.0

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Mi teclado no funciona.

•  Asegúrese de que su computadora cumpla con los requisitos de 
sistema.

• Reemplace la pila del teclado. El indicador de nivel de la pila baja 
parpadea por 10 segundos cuando la pila tiene poca carga.

• Intente alejar otros dispositivos inalámbricos de la computadora 
para evitar interferencias.

• Intente conectar el adaptador USB a otro puerto USB de su 
computadora.

• Intente reiniciar la computadora con el adaptador USB conectado.

Teclas de método abreviado

Icono Función Descripción

Esc

F1

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

F2

Música

Reproducir/Pausar

Pista Anterior

Pista siguiente

Bajar volumen

Subir volumen

Silenciar

Página inicial

Buscar

Favoritos

Buzón

Calculadora

Este equipo

Para reproducir música

Para reproducir o pausar el reproductor multimedia

Para la función de pista multimedia anterior

Para la función de pista multimedia siguiente

Para bajar el volumen

Para aumentar el volumen

Para silenciar todos los reproductores de multimedia

Para introducir la página web*

Para abrir la barra de búsqueda de archivos y aplicaciones

Para añadir página web a favoritos*

Para iniciar buzón*

Para iniciar la calculadora de la computadora*

Para iniciar este PC*

* Sólo disponible en el sistema Windows.Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para prevenir cualquier daño.

GUÍA DE INSTALACIÓN RÁPIDA

Teclado inalámbrico 
NS-PK4KCB23 / NS-PK4KCB23-C

CONTENIDO DEL PAQUETE
• Teclado inalámbrico
• Adaptador USB
• Pilas AA (2) 
• Guía de instalación rápida

REQUISITOS DEL SISTEMA
• Windows® 11, Windows® 10, macOS y ChromeOS
• Un puerto USB disponible

V2 ESPAÑOL 24-0046

AVISOS LEGALES
Información de FCC
Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilización está sujeta a las siguientes dos 

condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dañina y (2) este dispositivo debe aceptar 

cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan causar una operación no deseada.

Advertencia de la FCC
Cualquier cambio o modificación que no esté aprobado expresamente por la parte responsable por el 

cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha determinado que satisface los límites establecidos 

para ser clasificado como dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 del reglamento FCC. 

Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias dañinas 

en un ambiente residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si 

no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las 

comunicaciones por radio.

Sin embargo, no hay garantía de que no se produzcan interferencias en una instalación en particular. Si 

este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, lo cual puede 

determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir las 

interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:

• Reorientar o reubicar la antena receptora.

• Aumente la separación entre el equipo y el receptor.

• Conecte el dispositivo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que está conectado el 

receptor.

• Solicite consejo al distribuidor o a un técnico experto en radio y televisión para obtener ayuda.

Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación de la FCC especificados para un ambiente 

de acceso libre.

Declaración RSS-Gen
Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con los RSS exentos 

de licencia de Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico de Canadá. Su utilización está sujeta a las 

siguientes dos condiciones:

1. Este dispositivo no puede causar interferencia, y

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan 

causar una operación no deseada.

Ce dispositif contient des émetteurs exonérés de permis/récepteurs qui sont conformes aux RSS 

exemptés de licence du Canada. L’opération est soumise aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil peut ne pas causer d’interférences.

2. Ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent provoquer un 

fonctionnement indésirable de l’appareil.

Declaración RSS-102
Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación establecidos por el Ministerio de Innovación, 

Ciencia y Desarrollo Económico de Canadá para un entorno no controlado.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements de Développement économique 

Canada pour l’innovation, les sciences et le développement économique établies dans un environnement 

incontrôlé.

GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO
Visite www.insigniaproducts.com para obtener más detalles.

COMUNÍQUESE CON INSIGNIA:
Para servicio al cliente favor llamar al 
1-877-467-4289 (Estados Unidos y Canadá) 
www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas. 
Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Ave South, Richfield, MN 55423 U.S.A. 
©2024 Best Buy. Todos los derechos reservados.
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Adaptador USB

Cubierta del

compartimiento

de las pilas

Pila AA

AA + AA +

Indicadores LED

Num
Lock

 Caps
 Lock

  Low
Battery

Adaptador USB

CONEXIÓN DEL TECLADO A SU 

COMPUTADORA
Conecte el adaptador USB en un puerto USB de su 
computadora.
Su computadora detectará automáticamente el teclado y se 
puede usar de inmediato.

LIMPIEZA DEL TECLADO
Limpie su teclado con un paño húmedo, sin pelusas.

CARACTERÍSTICAS
•  El adaptador USB encriptado de 2.4 GHz garantiza una conexión 

inalámbrica para ambos accesorios 
• El teclado numérico de tamaño normal le permite introducir 

datos con mayor precisión 
• Ocho teclas de multimedia le permiten acceder a las funciones 

de audio


